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sionis, nihil profeci ; sepe etiam supra nominato A les ab infidelibus sequestrati sunt, qua ipse dum

predecessori vestro, pro eodem supplicavi, nec
quidquam usque adhuc consolationis impetravi.
Quam ob rem desidero ut vel nunc solatietur mihi
Deo amabilis paternitas vestra, mittatque virum de
honoratioribus ac prudentioribus vestris, qui mihi
in unegessitatibus meis consilio simul et auxilio suf-
fragetur : auxilietur, dico, de adversis ; consilietur
vero de his qua latere non credo aures vestre san-
ctitatis. At vero si bactenus vos latuerunt, jam nunc
obsccro uti benignum litteris meis accommodare ve-
litis auditum. Vir quidam vite sanctitate laudabilis
apud nos diebus istis ex hac luce migravit ; quem,
si signis et virtutibus que per eum Dominus ope-
ratur, credere debeamus, procul dubio eum cum
sanctis @tern beatitudinis babere consortium non
dubitamus. Sed non tam signa qua fidelibus et infi-
delibus communia sunt, quam fidei virtus qua fide-

adhuc in corpore maneret, plurimum viguit, de ejus
sanctitate nos certos reddit. Proinde accersivit nos
tam clerus quam populus Ecclesiz nostrz, obsecran-
tes uti litteris nostris ad hanc apostolicam sedem,
cui vos, auctore Deo, presidetis, cum illius viri
sancti vita et miraculis missis peteremus, quod pe-
titione dignum credimus; quatenus, si ita vobis
cautum videatur, dato nobis vestri apostolatus de-
creto, nomen ejus liceat cum sanctorum nominibus
conscribi, czteraque honoris sanctis debiti ipsi
impendi. Itaque quid solatii, quid consilii super
allevatione angustiarum nostrarum hinc et inde
obortarum, prudentia vestra mihi ineundam de:cre-
verit, sine longa temporis dilatione dignemini in-
sinuare. Honor vester et meritum apud Deum et
homines augeatur.
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EDENTE HENRICO DENZINGER IN UNIVERSITATE HERBIPOLENSI THEOLOGLE PROFESSORE,

Heribertus, episcopus Eichstettensis XV, annis vi

vero 1042, 1x Kal. Augusti defunctus. Hunc traditio
nicis natum refert. De eo anon

us Hasenriedianus q

nti uno rexit Ecclesiain, electus anno 1021, amno
ichstettensis ex comitibus de Rothenburg Franco-

ui anno 1075 ad canonicum Herbipolensem epistolam

de episcopis Eichstettensibus direxit (1) : « Heribertus, nobilis genere, nobilior meoribus, vir eleganter

« litteratus, sancti illius Heriberti Coloniensis archiepi

scopi cognatus et

uivocus, divina favente gratia,

« factus est episcopus. Hic Herbipoli nutritus, edoctus, egregia dictandi dulcedine in tantum enituit, ut
¢ tunc temporis hac in arte nulli secundus fuerit. Hic Spiritu sancto afflatus, sex hymnos pulcherrimos
composuit : unum de sancta cruce, Salve,cruz sancta; allerum de S. Wilibaldo, mare, fons, ostium ; tertium

« de S. Walpurga, Ave, flos virginum; quartum de S. Stephani inventione,
« de S. Laurentio : Conscendat usque sidera; sextum de omnibus sanctis
¢« sancta Maria vero fecit quinque intimas orationes,

Deus deorum, Demine; quintum
: Omnes superni ordincs. De

quarum omnium commune initium est : Ave, Meria

¢ gratia plena. Fecit etiam duas bas initiatas modulationes : Advertite, omnes populi, et: Peccatores, pecea-

4 trices quondam. »

Hymnos ex Breviario Eichstettensi, quod primum typis excusum est, subjicimus, excepto hymno de
S. Stephano, quem aJ)ud Daniel in Thesauro hymnologico, Halis 1841, p. 289, invenimus. Plura de Vita
u

Heriberti videtis a

Gretser. L. c. et Andr. Straus in opere De viris scriptis, eruditione ac pietate insigni-

bus quos Eichstadium vel genuit vel aluit. Eichst. 1709, p. 172.

HERIBERTI HYMNL.

1. De sancta cryce.
Salve, crux sancta,
Salve, mundj gloria,
Vera spes nostra,
Vera ferens gaudia.

Vitale lignum,

Te adorandam,
T ¢

Salus in periculis,

Vitam portans omy;ym.

Dulee decus gpeull,
Semper 12udamus,
Semper (DL cammuss

Per lignum gervi,
- e Vemaae Vherd)
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Necans in cruce,
Nos a privatis,
Christe, munda maculis;
Humanitatem
Miseratus fragilem
Per crucem sanctam
Lapsis dona venjam.
Protege, salva,
Benedic, sanctifica
Populum cunctum
Crucis per signaculum
Morbos averte
Corporis et anim ;
Hoc contra signum
Nullum stet periculum.
. Laus Deo Patri
Sit in cruce Filii ;
Laus coxqualis
Sit sancto Spiritui;
Civibus summis
Gaudium sit angelis,
Honor in mundo
Sit crucis inventio [exaltatio |
Amen.
. De S. Wilibaldo,
Mare, fons, ostium
Atque terrarum,
Deus, tu omnium
Caput bonorum,
A te bona fluunt,
Ad te recurrunt.

Ad fontem rediit -
Teque requirit,
Jesu, viventium
Fontem aquarum.
Moaris fons est Deus,
Pars Willibaldus,
Quem procul patriis
Sitit ab oris :
Cesvi more suum
Tendit ad haustum,
Angelorum insul®
Felix alumne,
Nos prece sedula
Dignos fac aqua,
Quam quisquis biberit
Sitim post nescit.
Mundos baptismate

" Fraudes inique

Semper inficiunt, .
Maleque mergunt
Per stagnum criminis
In peenam mortis.
Sed tuis precibus
Omnes rogamus,
De sweva eripi
Noxa Charybdis,
Tangentes lacrymis
Portum salutis.
Laus tibi, Trinitas,
Laus et potestas;
Te laudant flumina,

Laus sit bac die. Amen.
L. De sancta Walburge.
Ave, flos virginum,
Soror magnorum
Fratrum Willibaldi
Et Wunebaldi,
Ave, virginei
Spousa decoris.
Inter innumeros
Quos misit sanctos, -
Te lxta genuit
L®taque misit,
Florem angelicum,
Anglia mater.
Te mater Domini,
Mater et virgo,
Choreis virginum
Virginem junxit, .
Filioque suo, $
Sponsa, dicavit
Ingressa thalamum
Regis ccelorum
Audis angelicum
Carmen jocundum :
Intra, virgo, tui
Gaudium Sponsi
Laus tibi, Trinitas,
Laus et potestas;
Te laudant virgines
Quinque prudentes;

" Te oret pro nobis

Virgo Walpurgis. Amen.

Longe ab insulis Ceeli ac terra;
Pa:s bona maris A mari ad mare
1V. De S. Laurentio. A

Conscendat usque sidera
Celique pulset intima
Vox atque cantas omnium
Te Deum collaudantium.
Adest namque festivitas
Et dies venerabilis,
In quo ceelum pro meritis
Laurentius ingressus est.
Qui, superatis ignibus
Et impiis tortoribus,
Devictis s®vis hostibus,
Nunc gaudet in ccelestibus.
Ipse dignetur Dominum
Rogare clementissimum,
Ut ab ®ternis ignibus B
Nos salvet et demonibus.
Deo Patri sit gloria
Ejusque soli Filio
Cum Spiritu Paraclito
Et nunc et in pe-petuum. Amen.
V. De omnibus sanctis.

Primum virtutes igne®,
Mox replete scientiz,

Exin juvate nos prece,
Sessiones dominicz.

Hinc dicati virtutibus,
Vosque tremendi mutibus (nutibus?)
Et fulgurosi vultibus,
Christi favete plebibus.

Tu, pater, adsis Abraham,
Claram gerens prosapiam,
Cum ipsis necessariam
Nobis precando veniam.

Sacer adesto claviger,
Et nova pacis legifer,
Omnisque Christi crucifer

" Actus mundate pariter.

Deo Patri sit gloria
Ejusque soli Filio
Cum Spiritu Paraclito
Et nunc et in perpetuum, Amen;
VI. De inventivne S. Stephani.
Deus deorum, Domine,

N mecltnmnmn alarim
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Dulcis thesauri pretium, A Deo placari ccelitus.
Invento protomartyre, Quem pro persecutoribus
Mundo reddit spem gratie.' Exaudiebat Dominus,
Omnes devoti martyres, Et pro tuis supplicibus
Laudate protomartyrem ; Exaudiet propitius.
Vestris dignus est laudibus, Vosque juncto Nicodemo
Vestri dux belli previus. Gamaliel et Abibon
Donatur primus laurea Pro populi excessibus
In acie Dominica, Finém non date precibus.
Quem prostratum lapidibus Summo Parenti gloria
Dei assumpsit Filius. Natoque laus quam maxima
Jam protomartyr Stephane, Cum sancto sit Spiramine
Preces devotas accipe, Nunc et per omne szculum. Amen.

Quibus per te nos quzsumus

J— (EM,,L_ x, @fg%gw& AYNO DOMINI MXLY. &'v»v*mq,’ ?._aé E’ﬂi;ﬁm AT~ €t

EMMZE REGINA ANGLORUM,

B_IC’HARDI I DUCIS NORTHMANNORUM FILILE,
ENCOMIUM,

INCERTO AUCTORE, SED COATANEO;

(Edidit Ducnesse, Historie Northmannorum Scriptores antigui, pag. 163.)

ADMONITIO PRAEVIA.

(Histoire littéraire de la France, tom. VII, pag. 574.)

Un écrivain, qui ne nous est cunnu que par sa qualité de moine de Saint-Bertin, nous a laissé un ou-
vrage ihtitulé é'loge d'Emma, reine d'Angleterre, fille de Richard I°*, duc de Normandie, titre aussi pom-
peux qu'insuffisant pour exprimer la nature de 'ouvrage et en donner une juste idée. Clest effectivement
moins I'éloge de cette princesse'que T'histoire de Canut le Grand, roi de Danemark et d'Angleterre, qu'elle
épousa en secondes noces, et d’Harald, tils et successeur de ce roi. Il est divisé en deux livres, dont le pre-
mier, qui est fort court, contient I'histoire abrégée de Suein, roi de Danemark, pére de Canut, et les com-
mencements de celle de ce dernier. L'autre livre, qui est plus prolixe, est employé a décrire le régne de
Canut et les révolutions dont il fut suivi en Angleterre sous Harald et aprés sa mort , lorsqu'Edouard, fils
du roi Ethelréde et de la reine Emma, parvint a la couronne. Cet événement arriva en 1042, et notre auteur
n'a pas poussé son Histoire plus lomn. I décrit en finissant la honne intelligence et 'union qui régnaient
extre ce prince et Canut I, son frére utérin, roi de Danemark : ce qui montre que l'historien n'entreprit
d’écrire que quelque temps aprés I'époque qu'on vient de marquer. Mais il est certain d?tl;n I'exécuta avant
I'année 1052, qui est la date de la mort ’Emma, i qui I'écrit est dédié par une Epitre détachée du corps de
I'ouvrage, et suivie d’'un Avertissement ou Sommaire de toute I'Histoire.

Cet ouvrage, que Duchesne a donné au public sur un manuscrit de la bibliothéque Cottonienne, parait pen
connu, puisqu'il n'y a encore que cette édition. Il aurait assurément mérité de trouver place dans les re-
cueils des historiens d’Angleterre et de Danemark qu'on a imprimés depuis un siécle ou environ. Outre
quantité de traits propres a illustrer histoire de ces deux royaumes, qui s'y lisent, ce qu'il contient doit
passer pour trés-avéré. C'est la production d'un auteur non-sculement contemporain, mais ?m avail encore
en singuliére recommandation la vérité de I'histoire, comme il s'en explique lui-méme. Drailleurs le style en
est fort bon pour le siccle oit l'ouvrage a é1é fait. Il est méme fleuri en plusieurs endroits, et animé jusqu'au
point qur'il retient quelque chose du style poétique.
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